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1. Bendra informacija

Prie$ jrengdami produktg perskaitykite §j
dokumentg. Produkto jrengimo ir
naudojimo metu reikia laikytis vietiniy
reikalavimy ir visuotinai priimty geros
praktikos taisykliy.

Si papildoma jrengimo ir naudojimo instrukcija skirta
ATEX sertifikuotiems "Grundfos" NB, NBG, TP ir TPD
siurbliams bei NB ir NBG siurbliams su atviru velenu.
Siurbliai tenkina ATEX direktyvos 2014/34/ES
reikalavimus.

1.1 Siame dokumente naudojami simboliai

PAVOJUS

Nurodo pavojinga situacija, kurios
neiSvengus, pasekmés bus mirtis arba
sunkus kiino suzalojimas.

ISPEJIMAS

Nurodo pavojinga situacija, kurios
neiSvengus, pasekmés gali bati mirtis arba
sunkus kiino suzalojimas.

DEMESIO

Nurodo pavojinga situacija, kurios
neiSvengus, pasekmés gali bati lengvas
arba vidutinis kiino suzalojimas.

> B B

Prie trijy pavojaus simboliy — PAVOJUS, |SPEJIMAS
ir DEMESIO — pateikiamo teksto struktdra yra tokia:

SIGNALINIS ZODIS

Pavojaus aprasymas

Ispéjimo ignoravimo pasekmés

+ Pavojaus iSvengimo veiksmai

Mélynas arba pilkas skritulys su baltu
simboliu nurodo, kad reikia atlikti veiksma.

Raudonas arba pilkas apskritimas su
jstrizu braksiu, gali bati su juodu simboliu,
nurodo, kad veiksmo negalima atlikti arba
ji reikia nutraukdi.

Jei Siy nurodymy nesilaikoma, pasekmés
gali bati blogas jrangos veikimas arba
gedimas.

-~ Qe P

Patarimai, kaip atlikti darbg lengviau.
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1.2 Susijusios jrengimo ir naudojimo
instrukcijos

Be Sios instrukcijos, batina laikytis nurodymy, pateikty

visose prie siurblio pridétose jrengimo ir naudojimo

instrukcijose.

* NB, NBG produkto numeris: 96483177.

* TP, TPD produkto numeris: 96404999.

* TP produkto numeris: 96511031.
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2. Supazindinimas su produktu

2.1 NB ir NBG siurbliai su atviru velenu

ATEX sertifikuoti NB ir NBG siurbliai su atviru velenu
turi ATEX Zenklinima, panasy j ATEX sertifikuoty NB
ir NBG siurbliy. Zr. skyriy ,Identifikavimas®.

Skyriuje Susijusios jrengimo ir naudojimo instrukcijos
nurodytos jrengimo ir naudojimo instrukcijos galioja ir
ATEX sertifikuotiems NB ir NBG siurbliams su atviru
velenu.

Susijusi informacija

1.2 Susijusios jrengimo ir naudojimo instrukcijos

2.2 Paskirtis

Sie siurbliai yra tinkami naudoti vietose ar zonose,
klasifikuojamose pagal direktyvg 2014/34/ES. Jei dél
ko nors abejojate, skaitykite auk$ciau nurodytas
direktyvas arba kreipkités j "Grundfos".

Siurbliai turi bati eksploatuojami tik pagal
specifikacijas, nurodytas Pagrindiniy eksploatavimo
duomeny lape.

2.3 Siurbiami skysciai

Siurbliai gali siurbti neklampius, $varius skyscius,
kuriuose néra kiety daleliy ar pluosto.

2.4 Apsaugos nuo sprogimo dokumentacija

Pagal direktyvos 2014/34/ES reikalavimus, apsaugos
nuo sprogimo dokumente turi bati apraSyta NB, NBG,
TP, TPD siurbliy ir visos stebésenos jrangos sistema.
Uz tai atsako montuotojas arba savininkas.

2.5 Identifikavimas

2.5.1 Vardiné plokstelé

Ant siurblio galvos esancioje vardinéje ploksteléje
pateikti Sie duomenys:

« standartinio siurblio duomenys

* ATEX Zenklinimo duomenys, 1 ir 2 poz.

Type |MEI2070 [n,84.8% | &

NB 65-160/165 AEF2ABQQE

PN-SN 9916566800000001 P22018 R1[n 1400 min™ |

(0O)as6.0m/h [H7.0m  [p/t 16/120 bar/*Cym (O

@ [11 3D Ex h I1IC T125°C Dc T F
[Tkch. file 10000238284X ;

Made in Hungary

92790696

1 2

ATEX sertifikuoto NBG siurblio vardiné plokstelé

Type |MEI20.55 [1,59.0% | gRunpros™
TP 25-80/2 XE-O-A-BQQE-GX2
PN-SN 9956383200000001 P22218 B]n 2820 min™ |
O)a6.32m’/h [H8.8m  [p/t 10/120bar/ Cyu (O
@ [113G Exh IIC T4..T3 Gc

[ Tech. file 10000238284X

Made in Hungary

92790696

2

ATEX sertifikuoto TP siurblio vardiné plokstelé

ATEX Zenklinimo duomenys galioja tik siurblio daliai
iskaitant mova. Variklis turi atskirg vardine plokstele.

TM084228

TM084227



Su ATEX susijusios pozicijos siurblio vardinéje
ploksteléje:

Poz.

Aprasymas

ATEX Zenklinimas

1l Jrangos grupé

2,3 Irangos kategorija

Aplinka:
Dujos arba garai

G

D
Degios dulkés
E Saugumas sprogioje
X S
aplinkoje
h Apsaugos tipas
1 e Aplinkos grupé:
e Dujos arba garai
Degios dulkés
T4..T3 Maksimali pavirSiaus
——__ temperatira pagal
. 80079-36. Temperatlros
T125°C diapazonas arba konkreti
temperatara.
Gb EPL
(Equipment Protection
Db Level - Jrangos apsaugos
lygis)
Techninés bylos numeris
10000238284 DEKRA saugomos
techninés bylos numeris.
P "X" nurodo, kad jrangai

taikomos specialios

X saugaus naudojimo
salygos. Sios saglygos yra
pateiktos Siame
dokumente.
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2.6 ATEX sertifikatai

2.6.1 NB, NBG, TP ir TPD siurbliams taikomos ATEX kategorijos

Direktyva ATEX sertifikuoti NB, NBG, TP ir TPD siurbliai
Jrangos grupé | 1l
jrangos“ M 1
kategorija
Aplinka 1 2 G D G D G D
2014/34/ES |EPL
(Equipment
Protection Ma | Mb | Ga | Da Gb Db Ge Dc
Level - Jrangos|
apsaugos
lygis)
1999/92/EB |Zona 0 20 1 21 2 22
Siurbliai Néra NB, NBG, TP, TPD
8 a o 8
22 <« 14 o ©
O O - o) 3] Yo)
o< O [\ = Y
PE=F S) =
Varikliai Néra 223 o S o
o o a = o =
© T T o x )
af o o o <
O 0o u 3 u
N N N [a] = [a]

Sasajos tarp grupiy, kategorijy ir zony i$aiskintos
direktyvoje 2014/34/ES. Atkreipkite démesj, kad tai
minimalius reikalavimus nustatanti direktyva. Tai
reiskia, kad kai kuriose ES Salyse vietinés taisyklés
gali bati grieztesnés. Vartotojas arba montuotojas
visada privalo patikrinti, ar siurblio grupé ir kategorija
atitinka jrengimo vietos zonos klasifikacija.



3. Jrengimo reikalavimai

3.1 Vieta

3.1.1 Horizontalus arba vertikalus jrengimas
NB, NBG

il N
IS @g[%ﬂ

NB, NBG siurbliy jrengimas

=

TM074868

TP, TPD

0o ®

TMO003734

e O

TP ir TPD siurbliy su mazesnés kaip 11 kW galios
varikliais jrengimas

o (o

e %

TM003735

TP ir TPD siurbliy su 11 kW ir didesnés galios
varikliais jrengimas

[ (o
el o

3.1.2 Jrengimas siurblinéje

ISPEJIMAS

Sprogiy dujy kaupimasis dél veleno
sandariklio nesandarumo

Mirtis arba sunkus kino suzalojimas

Jei siurblys jrengiamas siurblinéje,
reikia aplink siurblj uztikrinti
pakankama ventiliacijg. Reikalinga ne
mazesneé kaip 1,5 karto per valandg
oro apykaita.

3.2 Aplanka su slégio mazinimo voztuvu

DEMESIO

Perkaitimas

Lengvas arba vidutinis kiino suzalojimas

- Siurblys neturi dirbti j uzdaryta iSvado
sklende arba kitg uzdarymo
komponenta, nes gali perkaisti. Jrenkite
aplanka su slégio mazinimo voztuvu.

- leitikrinkite reikalingg minimaly debita.
Zr. skyriy Susijusios jrengimo ir
naudojimo instrukcijos.

Susijusi informacija
1.2 Susijusios jrengimo ir naudojimo instrukcijos

4. Elektros jungtys

4.1 Siurblio korpuso jzeminimas

PAVOJUS

/’ Sprogios aplinkos uzsidegimas
R/ 2D

PAVOJUS
Elektros smiugis
Mirtis arba sunkus kiino suzalojimas

- Siurblio korpusas turi biti jZemintas.

Mirtis arba sunkus kiino suzalojimas
- Siurblio korpusas turi bati jZemintas.

Kad baty uztikrintas geras jzeminimo
kontaktas, pasalinkite jZeminimo tasko
danga.

TM054161_2112

TM054162

Siurblio korpuso jZeminimo taskas

UzZverzimo momentas: 80 + 16 Nm.

Lietuvigkai (LT)
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5. Produkto paleidimas
|SPEJIMAS

Sausoji eiga

Mirtis arba sunkus kiino suzalojimas

- Pasirtpinkite, kad siurblys darbo metu
baty pripildytas siurbimo skyscio.

5.1 Prie$ paleidziant ATEX sertifikuota
siurblj

Grieztai laikykités Zemiau pateikty
nurodymy.

-

Palyginkite pateikta siurblj ir variklj su uzsakymu.
Patikrinkite, ar siurblio ir variklio EPL (jrangos
apsaugos lygis) atitinka uzsakyma. Jei variklio ir
siurblio ELP yra skirtingi, arba variklio
temperatdros klasé skiriasi nuo siurblio
temperatiros klasés, galioja Sios taisyklés:

* Galioja tas ELP, kuris nustato Zemesnj
apsaugos lygj. Pavyzdys: jei variklio EPL yra
Gc, o siurblio - Gb, galioja Gc lygis.

* Galioja ta temperatdros klasé, kuri nustato
aukstesne temperatlra. 1 pavyzdys: jei variklio
temperataros klasé yra T4 (135 °C), o siurblio
— T3 (200 °C), galioja klasé T3 (200 °C). 2
pavyzdys: jei variklio temperatiros klasé yra
T3 (200 °C), o siurblio — T4...T3, galioja klasé
T3 (200 °C).

2. Patikrinkite, ar siurbiamas skystis ir jo darbiné
temperatira atitinka nurodytus Pagrindiniy
eksploatavimo duomeny lape.

3. Patikrinkite, ar veleno sandariklis ir guminés dalys
yra tokie, kaip uZsakyta. Zr. vardine plokstele.

©
INE32 125 1 /142 1AEFA) E
g
Guminiy daliy kodo NB, NBG vardinéje ploksteleje
pavyzdys
I_50360/4 AF-B-BOOE 3
............ 5
=
=

Guminiy daliy kodo TP vardinéje ploksteléje
pavyzdys

Vardinés plokstelés legenda pateikta standartinio
siurblio jrengimo ir naudojimo instrukcijoje.

10
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4. Patikrinkite, kad siurblio vardinéje ploksteléje
nurodytos maksimalios apsukos atitinka variklio
apsukas ir kad siurblys nebus naudojamas su
didesniu kaip 60 Hz dazniu.

5. Patikrinkite, ar siurblys uzpildytas skysciu, ir ar i$
jo iSleistas oras.

TM033919

Oro i$leidimo varzto vieta

6. Patikrinkite, ar velenas gali laisvai suktis. Neturi
bati mechaninio kontakto tarp darbaracio ir
siurblio korpuso.

Patikrinkite darbaracio sukimosi kryptj. Teisinga
sukimosi kryptis nurodyta ant siurblio korpuso
esancia rodykle.

8. Prie$ paleidimg ir eksploatavimo metu

pasirdpinkite, kad siurblys neleisty skyscio ir
nebaty kity sutrikimy.

9. 1§ siurblio reikia i$ naujo iSleisti org Siais atvejais:

+ Siurblys buvo kuriam laikui sustabdytas.
+ Siurblyje susikaupé oro arba dujy.



5.2 Nedegiis skysé¢iai

EPL Gb/Db (kategorija 2G/D)

Jei nejmanoma uztikrinti, kad darbo metu siurblys
visg laikg baty uzpildytas siurbiamu skysciu,
reikalinga tinkama stebésenos jranga, pvz., apsauga
nuo sausosios eigos, kuri sustabdyty siurblj sutrikimo
atveju.

EPL Gc/Dc (kategorija 3G/D)
Jokios papildomos stebésenos nereikia.

5.3 Degus skysciai

EPL Gb/Db, Gc/Dc

Jei nejmanoma uztikrinti, kad darbo metu siurblys
visg laikg baty uzpildytas siurbiamu skysciu,
reikalinga tinkama stebésenos jranga, pvz., apsauga
nuo sausosios eigos, kuri sustabdyty siurblj sutrikimo
atveju. Taip pat reikalinga ventiliacija aplink siurblj.
Normaliai dirbancio veleno sandariklio pralaidumas
yra maziau kaip 36 ml per 24 darbo valandas.
Reikalinga ne mazesné kaip 1,5 karto per valandg
oro apykaita.

DEMESIO

Degi medziaga

Lengvas arba vidutinis kiino suzalojimas

- Atsakomybe uz apsaugos nuo
sausosios eigos veikimg (barjerinio
arba plovimo skysc¢io debita,

sandarinimo slégj ir temperatira) turi
prisiimti montuotojas arba savininkas.

sandariklio gedimo pozymis. Kai kuriy
skysciy atveju sunkimasis bus

' Padidéjes sunkimasis gali bati veleno
o nepastebimas dél skyscio iSgaravimo.

5.4 Sukimosi krypties patikrinimas

Niekada netikrinkite sukimosi krypties
paleisdami siurblj - net trumpam - jei
siurblys néra uzpildytas skysc€iu. Tai
draudziama todél, kad baty iSvengta
temperatdros pakilimo dél besisukanéiy ir
stacionariy daliy saglyc€io ir veleno
sandariklis baty apsaugotas nuo
sausosios eigos.

6. Produkto techniné prieziira

Mechaninés siurblio pusés techninés priezitros
darbus galima atlikti vietoje. Mechaniné siurblio pusé
neturi bati pristatyta j ATEX aprobuotas dirbtuves.

Grieztai laikykités Zemiau pateikty
nurodymy.

Jie gali bti pakeisti grieZtesniu vietiniu
priezidros grafiku.

1. Kiekvieng dieng tikrinkite, ar gerai veikia veleno
sandariklis.

2. Bet koks jrengtas rezervinis siurblys, kad iSlikty
tinkamas eksploatavimui, bent kartg per savaiteg
turi bati jjungiamas.

3. Pats klientas turi priimti sprendimus Siais
klausimais:

* nuspresti, ar techninés priezidros darby metu
naudoti kibirk$¢iy nesukeliancius jrankius, ar
iSjungti sistema;

+ sistemy su degiomis dulkémis atveju parengti
siurblio pavirsiy valymo plana.

4. Valydami siurblj degiy dulkiy aplinkoje
nepamirskite nuimti veleno gaubto ir iSvalyti
veleno ertme.

TM081260

Veleno gaubto nuémimas

5. Atlikdami siurblio reguliarios techninés priezitros
arba remonto darbus patikrinkite O Ziedus, ar jei
neturi jtrokiy, néra prarade elastingumo, ar
nepasikeitusi jy forma. Jei reikia, pakeiskite O
Ziedus naujais.

6. Visy tvirtinimo elementy uzverzimo momentai
pateikti NB, NBG ir TP, TPD siurbliy serviso
instrukcijose.

1
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7. Techniniai duomenys

7.1 Eksploatavimo salygos

7.1.1 Skyscio temperatiira

Maksimali skyscio temperatdra priklauso nuo kliento
nurodytos temperatdros klasés ir veleno sandariklio.

Maksimali pavirSiaus

Temperatiiros klasé temperatiira

[°C]

T 450

T2 300

T3 200

T4 135

T5 100

T6 85

Zemiau pateiktame paveikslélyje parodyta, kaip
maksimali siurblio pavir§iaus temperatara priklauso
nuo maksimalios skys¢io temperataros ir
temperatiros padidéjimo veleno sandariklyje.

ATCCl
T -——- [ ——— 1
— 2
T---- [-—3 23
N
g
=
=
Maksimalios pavirSiaus temperatiros
apskaiCiavimas
Poz. Aprasymas
1 Maksimali siurblio pavirSiaus temperatiira
2 Temp. padidéjimas sandariklyje (nustatytas
"Grundfos")
3 Maksimali skyscio temperatara

Maksimali siurblio pavirSiaus temperatdra turi bati
maziausiai 5 °C Zemesné uz kliento nurodytos
temperatdros klasés maksimalig pavirSiaus
temperatara.

12

Maksimali skyscio temperatdra ir kliento nurodyta
temperataros klasé pateikiamos prie siurblio
pridedamame Pagrindiniy eksploatavimo duomeny
lape. Zr. pavyzdj $io dokumento gale.

"Grundfos" pasilieka jo kopija, kurig galima surasti
pagal siurblio vardinéje ploksteléje nurodytg produkto
numerij ir serijos numerj.

TM067167

Modelis, produkto numeris, pagaminimo vieta,
metai, savaité ir serijjos numeris

NevirSykite maksimalios skyscio
temperatros ir nesiurbkite kitokio tipo
skyscio, nei nurodyta prie siurblio
pridétame Pagrindiniy eksploatavimo
duomeny lape. "Grundfos" garantija
neapima zalos dél Sio jspéjimo
nesilaikymo.

Jei Pagrindiniy eksploatavimo duomeny
lapo néra, dél duomeny apie maksimalig
skyscio temperatirg kreipkités |
"Grundfos".

Jei siurblys turi bati eksploatuojamas su
aukstesnés temperatdros arba kitokiu
skys¢€iu, nei nurodyta duomeny lape,
kreipkités j "Grundfos".

N 2

7.1.2 Aplinkos temperatiira

Mechaninés siurblio dalies aplinkos temperatiros
diapazonas darbo metu yra nuo -20 iki +60 °C.



8. Produkto utilizavimas

Sis produktas ir jo dalys turi bati utilizuojami laikantis

aplinkosaugos reikalavimy.

1. Naudokités valstybinés arba privacios atlieky
surinkimo tarnybos paslaugomis.

2. Jei tai nejmanoma, kreipkités j artimiausia
,Grundfos* jmone arba ,Grundfos” serviso
partner;j.

Ant produkto esantis perbraukto
Siuksliy konteinerio simbolis nurodo,
kad produktg draudziama iSmesti su
buitinémis atliekomis. Kai Siuo simboliu
pazymétas produktas nustojamas
naudoti, jj reikia pristatyti j vietiniy
institucijy nurodytg atlieky surinkimo
vietg. Atskiras tokiy produkty
surinkimas ir perdirbimas padeda
saugoti aplinka ir Zzmoniy sveikata.

Eksploatavimo pabaigos informacija taip pat pateikta
www.grundfos.com/product-recycling

13
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Argentina

Bombas GRUNDFOS de Argentina S.A.
Ruta Panamericana km. 37.500industin
1619 - Garin Pcia. de B.A.

Tel.: +54-3327 414 444

Fax: +54-3327 45 3190

Australia

GRUNDFOS Pumps Pty. Ltd.
P.O. Box 2040

Regency Park

South Australia 5942

Tel.: +61-8-8461-4611

Fax: +61-8-8340-0155

Austria

GRUNDFOS Pumpen Vertrieb
Ges.m.b.H.

Grundfosstrale 2

A-5082 Grodig/Salzburg

Tel.: +43-6246-883-0

Fax: +43-6246-883-30

Belgium

N.V. GRUNDFOS Bellux S.A.
Boomsesteenweg 81-83
B-2630 Aartselaar

Tel.: +32-3-870 7300

Fax: +32-3-870 7301

Bosnia and Herzegovina
GRUNDFOS Sarajevo

Zmaja od Bosne 7-7A
BiH-71000 Sarajevo

Tel.: +387 33 592 480

Fax: +387 33 590 465
www.ba.grundfos.com

E-mail: grundfos@bih.net.ba

Brazil

BOMBAS GRUNDFOS DO BRASIL
Av. Humberto de Alencar Castelo
Branco, 630

CEP 09850 - 300

Sé&o Bernardo do Campo - SP

Tel.: +55-11 4393 5533

Fax: +55-11 4343 5015

Bulgaria

Grundfos Bulgaria EOOD
Slatina District

Iztochna Tangenta street no. 100
BG - 1592 Sofia

Tel.: +359 2 49 22 200

Fax: +359 2 49 22 201

E-mail: bulgaria@grundfos.bg

Canada

GRUNDFOS Canada inc.
2941 Brighton Road
Oakville, Ontario

L6H 6C9

Tel.: +1-905 829 9533
Fax: +1-905 829 9512

China

GRUNDFOS Pumps (Shanghai) Co. Ltd.

10F The Hub, No. 33 Suhong Road
Minhang District

Shanghai 201106 PRC

Tel.: +86 21 612 252 22

Fax: +86 21 612 253 33

Columbia

GRUNDFOS Colombia S.A.S.

Km 1.5 via Siberia-Cota Conj. Potrero
Chico,

Parque Empresarial Arcos de Cota Bod.
1A

Cota, Cundinamarca
Tel.: +57(1)-2913444
Fax: +57(1)-8764586

Croatia

GRUNDFOS CROATIA d.o.o.
Buzinski prilaz 38, Buzin
HR-10010 Zagreb

Tel.: +385 1 6595 400

Fax: +385 1 6595 499
www.hr.grundfos.com

Czech Republic

GRUNDFOS Sales Czechia and Slovakia
s.r.o.

Cajkovského 21

779 00 Olomouc

Tel.: +420-585-716 111

Denmark

GRUNDFOS DK A/S

Martin Bachs Vej 3

DK-8850 Bjerringbro

Tel.: +45-87 50 50 50

Fax: +45-87 50 51 51

E-mail: info_ GDK@grundfos.com
www.grundfos.com/DK

Estonia

GRUNDFOS Pumps Eesti OU
Peterburi tee 92G

11415 Tallinn

Tel.: + 372 606 1690

Fax: + 372 606 1691

Finland

OY GRUNDFOS Pumput AB
Trukkikuja 1

FI-01360 Vantaa

Tel.: +358-(0) 207 889 500

France

Pompes GRUNDFOS Distribution S.A.
Parc d’Activités de Chesnes

57, rue de Malacombe

F-38290 St. Quentin Fallavier (Lyon)
Tel.: +33-4 74 82 15 15

Fax: +33-4 74 94 10 51

Germany

GRUNDFOS GMBH

Schliiterstr. 33

40699 Erkrath

Tel.: +49-(0) 211 929 69-0

Fax: +49-(0) 211 929 69-3799
E-mail: infoservice@grundfos.de
Service in Deutschland:
kundendienst@grundfos.de

Greece

GRUNDFOS Hellas A.E.B.E.

20th km. Athinon-Markopoulou Av.
P.O. Box 71

GR-19002 Peania

Tel.: +0030-210-66 83 400

Fax: +0030-210-66 46 273

Hong Kong

GRUNDFOS Pumps (Hong Kong) Ltd.
Unit 1, Ground floor, Siu Wai industrial
Centre

29-33 Wing Hong Street & 68 King Lam
Street, Cheung Sha Wan

Kowloon

Tel.: +852-27861706 / 27861741

Fax: +852-27858664

Hungary

GRUNDFOS Hungéria Kift.
Topark u. 8

H-2045 Torokbalint

Tel.: +36-23 511 110

Fax: +36-23 511 111

India

GRUNDFOS Pumps india Private Limited
118 Old Mahabalipuram Road
Thoraipakkam

Chennai 600 097

Tel.: +91-44 2496 6800

Indonesia

PT GRUNDFOS Pompa

Graha intirub Lt. 2 & 3

Jin. Cililitan Besar No.454. Makasar,
Jakarta Timur

ID-Jakarta 13650

Tel.: +62 21-469-51900

Fax: +62 21-460 6910 / 460 6901

Ireland

GRUNDFOS (Ireland) Ltd.

Unit A, Merrywell Business Park
Ballymount Road Lower

Dublin 12

Tel.: +353-1-4089 800

Fax: +353-1-4089 830

Italy

GRUNDFOS Pompe ltalia S.r.l.
Via Gran Sasso 4

1-20060 Truccazzano (Milano)
Tel.: +39-02-95838112

Fax: +39-02-95309290 / 95838461

Japan

GRUNDFOS Pumps K.K.
1-2-3, Shin-Miyakoda, Kita-ku
Hamamatsu

431-2103 Japan

Tel.: +81 53 428 4760

Fax: +81 53 428 5005

Kazakhstan

Grundfos Kazakhstan LLP

7' Kyz-Zhibek Str., Kok-Tobe micr.
KZ-050020 Almaty Kazakhstan
Tel.: +7 (727) 227-98-55/56

Korea

GRUNDFOS Pumps Korea Ltd.

6th Floor, Aju Building 679-5
Yeoksam-dong, Kangnam-ku, 135-916
Seoul, Korea

Tel.: +82-2-5317 600

Fax: +82-2-5633 725

Latvia

SIA GRUNDFOS Pumps Latvia
Deglava biznesa centrs
Augusta Deglava iela 60
LV-1035, Riga,

Tel.: + 371 714 9640, 7 149 641
Fax: + 371 914 9646



Lithuania

GRUNDFOS Pumps UAB
Smolensko g. 6

LT-03201 Vilnius

Tel.: + 370 52 395 430
Fax: + 370 52 395 431

Malaysia

GRUNDFOS Pumps Sdn. Bhd.
7 Jalan Peguam U1/25
Glenmarie industrial Park
40150 Shah Alam, Selangor
Tel.: +60-3-5569 2922

Fax: +60-3-5569 2866

Mexico

Bombas GRUNDFOS de México
S.A.deC.V.

Boulevard TLC No. 15

Parque industrial Stiva Aeropuerto
Apodaca, N.L. 66600

Tel.: +52-81-8144 4000

Fax: +52-81-8144 4010

Netherlands

GRUNDFOS Netherlands
Veluwezoom 35

1326 AE Almere

Postbus 22015

1302 CA ALMERE

Tel.: +31-88-478 6336

Fax: +31-88-478 6332

E-mail: info_gnl@grundfos.com

New Zealand

GRUNDFOS Pumps NZ Ltd.
17 Beatrice Tinsley Crescent
North Harbour Industrial Estate
Albany, Auckland

Tel.: +64-9-415 3240

Fax: +64-9-415 3250

Norway

GRUNDFOS Pumper A/S
Stremsveien 344
Postboks 235, Leirdal
N-1011 Oslo

Tel.: +47-22 90 47 00
Fax: +47-22 32 21 50

Poland

GRUNDFOS Pompy Sp. z 0.0.
ul. Klonowa 23

Baranowo k. Poznania
PL-62-081 Przezmierowo
Tel.: (+48-61) 650 13 00

Fax: (+48-61) 650 13 50

Portugal

Bombas GRUNDFOS Portugal, S.A.
Rua Calvet de Magalhaes, 241
Apartado 1079

P-2770-153 Pago de Arcos

Tel.: +351-21-440 76 00

Fax: +351-21-440 76 90

Romania

GRUNDFOS Pompe Romania SRL
S-PARK BUSINESS CENTER, Cladirea
A2, etaj 2

Str. Tipografilor, Nr. 11-15, Sector 1, Cod
013714

Bucuresti, Romania

Tel.: 004 021 2004 100

E-mail: romania@grundfos.ro

Serbia

Grundfos Srbija d.o.o.
Omladinskih brigada 90b
11070 Novi Beograd
Tel.: +381 11 2258 740
Fax: +381 11 2281 769
www.rs.grundfos.com

Singapore

GRUNDFOS (Singapore) Pte. Ltd.
25 Jalan Tukang

Singapore 619264

Tel.: +65-6681 9688

Faxax: +65-6681 9689

Slovakia

GRUNDFOS s.r.0.

Prievozska 4D 821 09 BRATISLAVA
Tel.: +421 2 5020 1426
sk.grundfos.com

Slovenia

GRUNDFOS LJUBLJANA, d.o.o.
Leskoskova 9e, 1122 Ljubljana
Tel.: +386 (0) 1 568 06 10

Fax: +386 (0)1 568 06 19

E-mail: tehnika-si@grundfos.com

South Africa

GRUNDFOS (PTY) LTD

16 Lascelles Drive, Meadowbrook Estate
1609 Germiston, Johannesburg

Tel.: (+27) 10 248 6000

Fax: (+27) 10 248 6002

E-mail: Igradidge@grundfos.com

Spain

Bombas GRUNDFOS Espafia S.A.
Camino de la Fuentecilla, s/n
E-28110 Algete (Madrid)

Tel.: +34-91-848 8800

Fax: +34-91-628 0465

Sweden

GRUNDFOS AB

Box 333 (Lunnagardsgatan 6)
431 24 MéIndal

Tel.: +46 31 332 23 000

Fax: +46 31 331 94 60

Switzerland
GRUNDFOS Pumpen AG
Bruggacherstrasse 10
CH-8117 Fallanden/ZH
Tel.: +41-44-806 8111
Fax: +41-44-806 8115

Taiwan

GRUNDFOS Pumps (Taiwan) Ltd.
7 Floor, 219 Min-Chuan Road
Taichung, Taiwan, R.O.C.

Tel.: +886-4-2305 0868

Fax: +886-4-2305 0878

Thailand

GRUNDFOS (Thailand) Ltd.

92 Chaloem Phrakiat Rama 9 Road
Dokmai, Pravej, Bangkok 10250
Tel.: +66-2-725 8999

Fax: +66-2-725 8998

Turkey

GRUNDFOS POMPA San. ve Tic. Ltd.
Sti.

Gebze Organize Sanayi Bolgesi

Ihsan dede Caddesi

2. yol 200. Sokak No. 204

41490 Gebze/ Kocaeli

Tel.: +90 - 262-679 7979

Fax: +90 - 262-679 7905

E-mail: satis@grundfos.com

Ukraine

TOB "TPYHA®OC YKPAIHA"
BisHec LieHTp €Bpona
CTtonuuHe wwoce, 103

™. Kuis, 03131, YkpaiHa

Tel.: (+38 044) 237 04 00

Fax: (+38 044) 237 04 01
E-mail: ukraine@grundfos.com

United Arab Emirates
GRUNDFOS Gulf Distribution
P.O. Box 16768

Jebel Ali Free Zone, Dubai
Tel.: +971 4 8815 166

Fax: +971 4 8815 136

United Kingdom
GRUNDFOS Pumps Ltd.
Grovebury Road

Leighton Buzzard/Beds. LU7 4TL
Tel.: +44-1525-850000

Fax: +44-1525-850011

U.S.A.

Global Headquarters for WU
856 Koomey Road
Brookshire, Texas 77423 USA
Phone: +1-630-236-5500

Uzbekistan

Grundfos Tashkent, Uzbekistan

The Representative Office of Grundfos
Kazakhstan in Uzbekistan

38a, Oybek street, Tashkent

Tel.: (+998) 71 150 3290 / 71 150 3291
Fax: (+998) 71 150 3292

Grundfos jmonés
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